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Bedienungsanleitung

Pro-Ject USB Box S



Wir bedanken uns fir den Kauf der USB Box von Pro-Ject Audio Systems. Mit dieser einzigartigen externen
Sound-Karte verwandeln Sie lhren Computer in einen audiophilen High-End CD-Spieler.

V Warnt vor einer Geféhrdung des Benutzers, des Gerdtes oder vor einer méglichen Fehlbedienung.

g Besonders wichtiger Hinweis

Copyright, Warenzeichen

Audio Trade GmbH © 2012, alle Rechte vorbehalten. Die ver@ﬁentlich‘ren Informationen entsprechen dem Stand
der Entwicklung zum Zeitpunkt der Drucklegung. Technische Anderungen bleiben vorbehalten und flieflen ohne
weitere Nachricht in die Produktion ein.

Windows XP®, Windows Vista® und Windows 7® sind eingetragene Warenzeichen der Microsoft Corporation in
den USA und/oder anderen Léndern. Mac and Mac OS sind eingetragene Warenzeichen der Apple Corporation,
registriert in den USA und/oder anderen Landern.

Soll dieses Gerdt nicht mehr genutzt und entsorgt werden, so nutzen Sie in Deutschland und

Osterreich die hierfur eingerichteten kommunalen Abgabestellen. In Deutschland kénnen Sie

auch den individuellen Entsorgungsservice des Vertriebs nutzen, Hinweise hierzu finden Sie unter

www.audiotra.de/entsorgung. In der Schweiz kann das Gerét bei einem beliebigen Elekiro-/TV-
B Cinzelhdndler zur Entsorgung abgegeben werden.

Im Servicefall

Fragen Sie zundchst lhren Fachhéndler um Rat. Erst wenn der Fehler dort bestétigt wird und nicht behoben
werden kann, senden Sie das Gerét bitte an die fir lhr Land zusténdige Vertretung:

Audio Trade GmbH Audio Tuning GmbH Marlex Audiophile Produkte
Schenkendorfstrafie 29 Margaretenstraie 98 Stampferbacherstrafie 40
D-45472 Milheim an der Ruhr A-1050 Wien CH-8006 Zirich

Tel.: 0208-882 660 Tel.: 01-544 85 80 Tel.: 01-350 49 35

Fax: 0208-882 66 66 Fax: 01-545 66 97 Fax: 01-350 49 35

E-Mail: service@audiotra.de E-Mail: office@audiotuning.at E-Mail: mail@marlex.ch
Internet: www.audiotra.de Internet: www.project-audio.com  Internet: www.marlex.ch

Wir empfehlen lhnen den Originalkarton aufzubewahren, um jederzeit einen sicheren Transport |hres Gerétes
zu gewdhrleisten. Nur bei Gerdten, die uns im Originalkarton zugehen, werden Garantieleistungen erbracht.

Technische Daten Pro-Ject USB Box S

Hochpegelausgang: 1 Paar RCA/Cinch-Buchsen

Ausgangsspannung: 0,775Veff

D/A-Wandler: Burr Brown PCM2702E 16-Bit Delta Sigma, 8-fach Oversampling
Unterstitztes Audio-Datenformat:  PCM (LPCM) Mehrkanalformate wie z.B. AC3 oder DTS werden nicht unterstiitzt
Sampling-Frequenz: 44,1kHz

Signal USB-Schnittstelle: Digitales, serielles Datenprotokoll USB 1.1

Betriebssysteme: Windows XP®, Windows Vista®, Windows 7® und Mac OS

MaBe B x H x T (T mit Buchsen): 103 x 36 x 104 (109)mm

Gewicht: 540g

Anschluss an den Verstarker
Verbinden Sie den Ausgang Out mit einem der Hochpegeleingénge (z.B. AUX) des Verstéarkers.

@z

Out CE RoHS USB

Bitte nehmen Sie alle An- und Abschlisse ausschlieBBlich bei ausgeschaltetem Verstérker vor.

V Achten Sie auf korrekte Zuordnung der Kandle. Die rote Buchse fihrt das Signal des rechten Kanals,
die weifle Buchse fihrt das Signal des linken Kanals.
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Anschluss und Betrieb an einem Computer mit einem Windows XP®-Betriebssystem

1. Verbinden Sie die USB-Schnittstelle des Gerétes mit einer USB-Buchse |hres eingeschalteten Computers.
Die automatische Hardware-Erkennung erkennt das Geréit als USB Lautsprecher. Die Installation erfolgt

automatisch, es ist keine zusdtzliche Treiberinstallation notwendig.

<7

2. Offnen Sie das Meni Systemsteuerung.
- Start > Einstellungen > Systemsteuerung

B Systemsteuerung

Datei EBearbeiten  &nsicht  Faworiten  Extra:
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%Scanner und Kameras
|=h Schriftarken

'&:5 Sicherheitscenter

) Software
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4. Wéhlen Sie im Meni Sounds und Audiogeréte
das Untermeni Audio an. In den Dialogfeldern
Soundwiedergabe und Soundaufnahme ist hre
Soundkarte verzeichnet.

Eigenschaften von Sounds und Audiogers - |

Lautslérkel Sounds Audio I Stimme | Hardware |

~ Soundwiedergabe

@ Standardgerat:

C-Media

Lautstarke... Enweitert... |

- Soundaufnahme
Standardgerat:
IE-Media Wave Device j

Lautstarke. .. Enweitert,.. |

— MIDI-Muzikwiedergabe

% Standardgerat;

it IMicrosoft G5 Wavetable S Synth j

Lautstarke. .. | Info... |

[~ Mur Standardgerite verwenden

ok, I Abbrechenl UI_:-emehmenl

6. Bestdtigen Sie die Auswahl mit OK.

3. Offnen Sie im Men Systemsteuerung den
Menipunkt Sounds und Audiogeréite.

Eigenschaften von Sounds und Audioger3 2x|

LBUEStékaI Sounds I Audio I Stirnme: I Hardware I

USE Audio CODEC
Y

- Gerdtelautstarke

Miedrig Hoch
[~ Tonaus

[~ Lautstarkeregelung in der T askleiste anzeigen

Enweitert... |

f S—

r— Lautzprechereinztellungen

Yemwenden Sie diese Einstellungen, um die
Lautstarke und Einstellungen verschiedener
Lautzprecher zu anderm.

Lautstarke. .. Erweitert. ..

Ok I ﬁbbrechenl Ulgernehmenl

5. Wahlen Sie im Dialogfeld Soundwiedergabe
USB Lautsprecher aus.
Im Dialogfeld Soundaufnahme muss lhre
Sound-Karte eingetragen sein.

Eigenschaften von Sounds und Audiogers 2

Lautstérkel Sounds Audia | Stimme I Hardware I

— Soundwiedergabe

Standardgerat:
JusB-Laut

[
C-Media \Wave Device

r— Soundaufniahme
Standardgerat:
IC-Media “Wave Device ﬂ

Lautstarke. .. Enmeitert... |

— MIDI-Musikwiedergabe

% Standardgerat;

oot IMicrosoft G5 Wavetable 5w Synth j

Lautstarke. .. | Infa... |

[ Mur Standardgerste verwenden

ok I Abbrechenl Ulgemehmenl
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Der Anschluss muss direkt an einer USB-Buchse des Computers erfolgen. Bei einem Anschluss an
einen USB-Hub oder USB-Switcher kann es zur Beeintridchtigung der Funktion kommen.
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Anschluss und Betrieb an einem Computer mit einem Windows Vista®-Betriebssystem

1. Verbinden Sie die USB-Schnittstelle des Gerdites mit einer USB-Buchse |hres eingeschalteten Computers.
Die automatische Hardware-Erkennung erkennt das Gerét als Burr-Brown Japan PCM2702.
Die Installation erfolgt automatisch, es ist keine zusétzliche Treiberinstallation notwendig.

Der Anschluss muss direkt an einer USB-Buchse des Computers erfolgen. Bei einem Anschluss an
einen USB-Hub oder USB-Switcher kann es zur Beeintridchtigung der Funktion kommen.

Installieren von Gerdtetreibersoftware

USB-Verbundgerit Verwendung jetzt maglich
Burr-Brown Japan PCM2702 Verwendung jetzt maglich

Sr_hlie En

2. Offnen Sie den Menipunkt Wiedergabe. & Start & Systemsteuerung = Hardware und Sound = Sound
- Wiedergabe

Im MenUpunkt Wiedergabe muss Burr-Brown PCM2702 (bezeichnet als Lautsprecher) als Standart aktiviert sein.

% Sound ‘ @

e

Wiedergabe |Auﬁ1al'u11e | Sounds|

Die folgenden Audiowiedergabegerate sind installiert:

Lautsprecher
Realtek High Definition Audio
Wird venvendet

; Lautsprecher
| Burr-Brown Japan PCM2702
@ Wird verwendet

Realtek Digital Cutput
g Realtek High Definition Audio

Wird verwendet

[ Als Standard ] [Eigenschaﬁen

[ QK ] [ Abbrechen ] Ubernehmen

3. Bestdtigen Sie mit OK und schlieflen Sie alle offenen Fenster.

4 © Audio Trade GmbH - Pro-Ject USB Box S - Version 1.4.2012



Anschluss und Betrieb an einem Computer mit einem Windows 7°®-Betriebssystem

1. Verbinden Sie die USB-Schnittstelle des Gerdites mit einer USB-Buchse |hres eingeschalteten Computers.
Die Installation erfolgt automatisch, es ist keine zusétzliche Treiberinstallation notwendig.

2. Offnen Sie den Mentpunkt Wiedergabe. = Start = Systemsteuerung = Hardware und Sound = Sound

- Wiedergabe
Im MenUpunkt Wiedergabe muss Burr-Brown PCM2702 (bezeichnet als Lautsprecher) als Standart aktiviert sein.

i’"j Sound ' ﬁ

YWiedergabe |Auﬁ13]"u11e | mds|

Die folgenden Audiowiedergabegerdte sind installiert:

Lautsprecher
| Burr-Erown Japan PCM2702

@ @ Wird vernwendet

Lautsprecher
Fealtek High Definition Audio
Wird venwendet

Realtek Digital Cutput
' Realtek High Definition Audio
Wird verwendet

[ Als Standard_] [ Eigenschaften

[ 0K ] [ Abbrechen ] _i_il:uernei'm!er|

3. Bestatigen Sie mit OK und schliefien Sie alle offenen Fenster.
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Pro-Ject Direct Streaming (Kernel-Streaming) mit einem Windows XP®-Betriebssystem

Bei der Signalverarbeitung im Computer wird die Sampling-Frequenz des vom CD-Laufwerk ausgegebenen
Signals durch Resampling im Kernel-Mixer Klang verschlechternd veréndert.

44,1kHz Kernel-Mixer 48kHz
%Dé-:r:‘]f"‘l’ﬁét P resampelt das > Sognd};lgarte Audioausgang R/L
P Signal auf 48kHz im

Pro-Ject Direct Streaming erlaubt ein Bit-genaues Verarbeiten des Originalsignals, durch Umgehen des fir den

guten Klang schadlichen Resamplings durch den Kernel-Mixer des PC.

g Bei Computern mit den Betriebssystemen Windows Vista® und Windows 7 sowie MAC OS findet
kein Resampling staft, diese bendtigen daher kein Kernel-Streaming.

Die Wiedergabe ist nur ber ein kompatibles Wiedergabeprogramm, wie z.B. foobar2000, méglich.
Wird Pro-Ject Direct Streaming nicht genutzt, kann ein beliebiges Wiedergabeprogramm verwendet werden.

44,1kHz Kernel-Mixer
%Dé':#]f\ﬁét »{ resampelt das S éOB'JgCt Audioausgang R/L
p Signal auf 48kHz 0X
A
44, 1kHz
P Kernel-Streaming %ssgzaﬁg gaSbBe_l

Pro-Ject Direct Streaming und foobar2000-Software

Laden Sie die Software unter:
http://www.audiotra.de/startseite/marken/pro-ject-box-design/d-a-wandler/dac-box-usb/dac-box-usb.html
herunter und installieren Sie diese.

Doppelklicken Sie dazu auf die Datei install.bat. Folgen Sie anschlieBend der Installations-Routine.

Schliefien Sie die Installation mit einem Neustart des Computers ab.
Fir durch Download, Installation und Betrieb von Software entstandene Schéden wird keine Haftung

Ubernommen. Wir leisten keinen Support fir installierte Programme. Bei Problemen wenden Sie sich
bitte an die Hotline des Anbieters.
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